Bruksanvisning 3416

Om bruksanvisningen

Se till att noga lasa och félja instruktionerna i "Férsiktighetsatgérder” och "Skotsel” for

att forsakra dig om att produkten far avsedd livslangd.

Se till att ha all anvéandardokumentation néra till hands for framtida referens.

* Observera att produktillustrationerna i denna bruksanvisning endast &r avsedda som
referens. Den verkliga klockan kan skilja sig nagot fran illustrationerna.

« Alla férklaringar i denna bruksanvisning anvander uttryck sdsom ljuder alarmet” for
alarmfunktioner. Né&r Vibrationsalarmet &r aktiverat ska dessa uttryck forstas som “far
klockan att vibrera” (sida E-10).

Modulnr: 3416
CASIO.

Lista dver procedurer
Nedan féljer en praktisk referenslista 6ver alla procedurer i denna bruksanvisning.

Att stélla in tid och datum. E-6
Att akti i ] i larmet E-11
Att stélla in nedrékning starttid E-12
Att dnda nedréaknil I E-13
Att akti ivera Aut i E-16
Att stélla in alarmtiden E-17
Att akti tivera det dagliga alarmet och timsignal E-19
Att testa alarmets Ijudsignal. E-20
Att stélla in Var i E-21

E-3

 Denna klocka atergar till Tidvisningsfunktionen nar du haller knappen C intryckt i en
eller tva sekunder. Om du blir oséker pa vilken funktion klockan befinner sig i eller
vad du bor géra harnast kan du halla C intryckt for att aterga till normal tidvisning.

* Tryck L for att belysa displayen i alla funktioner.

Stoppursfunktion Alarmfunktion Varldstidfunktion

3. Medan sekundsiffrorna ar valda (blinkar) trycker du D for att nollstélla sekunderna
till 00. Om du trycker D medan sekundrakningen &r inom intervallet 30 till 59,
nollstélls sekunderna till 00 och minutrékningen 6kas med 1. Om sekundrakningen
&r inom intervallet 00 till 29 &ndras inte minutrakningen.

Nar andra siffror (férutom sekunder) ar valda (blinkar) trycker du D for att 6ka

vardet eller B for att minska det. Nar instéllningen fér 12/24-timmarsvisning har

valts trycker du D eller B for att véxla mellan 12 och 24.

* Om du haller en knapp intryckt &ndras den valda instéliningen med hdg hastighet,
férutom nar du justerar sekunderna eller staller in 12/24-timmarsvisning.

« N&r 12-timmarsvisningen &r vald, visas indikatorn P pa displayen for att indikera
”P.M."-tider. Det finns inte nagon indikator fér "A.M."-tider.

 Nér 24-timmarsvisningen &r vald, visas indikatorn 24 pa displayen.

* Artalet kan stallas inom intervallet 2000 till 2099.

« Klockans interna helautomatiska kalender tar med manadernas olika antal dagar
och skottar i berakningen. Nar du har stéllt in datumet bér det inte finnas nagon
anledning till att &ndra det, férutom nar du byter klockans batteri.

* Veckodagen visas automatiskt enligt datuminstaliningen (ar, manad och dag).

5. Nar du har stallt in tid och datum trycker du A for att &terga till Tidvisningsfunktionen.

E-7
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Vibrationsalarm

Nar Vibrationsalarmet ar aktiverat, vibrerar klockan istallet for att ge en ljudsignal. P&

sa vis kan du anvénda klockan utan att alarmsignalerna stér omgivningen.

« Vibrationsalarmet kan anvéndas istallet for ljudsignalerna i funktionerna
Nedrékningsalarm, Stoppur och Alarm.

« Alla férklaringar i denna bruksanvisning anvander uttryck sdsom ljuder alarmet” for
alarmfunktioner. Né&r Vibrationsalarmet &r aktiverat ska dessa uttryck forstas som “far
klockan att vibrera”.

* Klockor med metallarmband kan avge ett ljud nér vibrationssignalen aktiveras. Detta
beror pa att metallarmbandet vibrerar och innebér inte att det &r fel pa klockan.

E-9
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Allmén oversikt

* Tryck C for att vaxla funktion.

« N&r du har utfért en &tgérd i nagon funktion kan du trycka C for att aterga till
Tidvisningsfunktionen.

* Om du inte trycker pa nagon knapp under nagra minuter medan du &ndrar installiningar
i nagon funktion (indikeras av att installningarna blinkar), &terstaller klockan automatiskt
instaliningsdisplayen (instéllningarna slutar blinka) och atergar till den normala
displayen for funktionen som den befinner sig i.

Tidvisningsfunktion Nedrékningsalarmfunktion

Tidvisningsfunktion

Vibrationsalarm pé-indikator Att stélla in tid och datum

(sida E-10) 1. Tryck och hall inne A i Tidvisningsfunktionen tills
sekundsiffrorna blinkar pa displayen eftersom de
Veckodag ar valda.
Manad — Dag 2. Tryck C for att &ndra valet i féljande ordning.
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@%5 w [ Sek;mder > Timmar > Minuter |
—T £
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:
©& o Sg 5u)”® c 12/24-timmarsvisning

== =e]=n)

@) [ Datum |€«— Manad Je«— Ar |
Minuter
C C
PM-indikator Sekunder
E-6
Belysning

Tryck L for att belysa displayen i ca tva sekunder i alla funktioner.
« Belysningen kan vara svar att se vid direkt solsken.

« Belysningen slécks automatiskt vid aktiverad alarmsignal.

* Om belysningen anvands ofta férkortas batteriets livslangd.

E-8

Att aktiver i ibratic ‘met

| Tidvisningsfunktionen, tryck och hall inne D i ca tva

sekunder fér att véxla mellan aktivering (Vibrationsalarm

pa-indikatorn visas) och avaktivering (indikatorn visas

inte) av Vibrationsalarmet.

* Klockan vibrerar nér du aktiverar vibrationsalarmet och
piper nér du avaktiverar det.

* Nar du sténger av Vibrationsalarmet avaktiveras &ven
knappljudet.

Vibrationsalarm p&-indikator
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Nedrédkningsalarmfunktion

Aktuell tid Nedrékningsalarmet kan stéllas inom ett intervall pa 1
sekund till 24 timmar. Nar nedrékningen nar noll ljuder
ett alarm i 10 sekunder eller tills du trycker pa valfri

O ‘Q Q knapp.
REE Att stélla in nedrékningens starttid

\k fS Eﬂ"- ﬂ)/ 1. Tryck och hall inne A i Nedrakningsalarmfunktionen.
© == /@ Timsiffrorna blinkar pa displayen eftersom de &ar
N_— valda.

© Sekunder 2. Tryck C for att &ndra valet i foljande ordning.
Minuter I—)l Timmar |—>| Minuter |—)| Sekunder |—
1/10-dels |
C
E-11
Stoppursfunktion
Aktuell tid Med Stoppursfunktionen kan du méta forfluten tid,
mellantider och tva sluttider. Stoppuret kan visa tid
upp till 23 timmar, 59 minuter och 59,99 sekunder.
®, OD Q Stoppursfunktionen har &ven en Auto-startfunktion.
= E N
FOC g
\\U.l!.l [XLX ut.y /
© ©
Sekunder
Minuter 1/100-dels
E-13

Om Auto-startfunktionen

Med Auto-startfunktionen utfér klockan en 5-sekunders nedrakning. Nar nedrakningen
néar noll startas stoppuret automatiskt. Under nedrékningens sista tre sekunder piper
klockan vid varje hel sekund.

Att akti ivera Aut

Tryck B nér displayen visar enbart nollor i Stoppursfunktionen for véxling av/pa.

« Indikeringen AUTO-ST visas och 05 visas i den évre displayen nar Auto-start ar
aktiverad. Nar Auto-startfunktionen ar avaktiverad visas inte indikeringen AUTO-ST
och den évre delen av displayen visar aktuell tid.
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w

. Tryck D for att 6ka de valda siffrorna eller B for att minska dem. Tryck och héall inne

nagon av knapparna for att &ndra valet med hég hastighet.

« Alarmtidens tidvisningsformat (12- eller 24-timmarsvisning) &r detsamma som du
valt fér den normala tidvisningen.

« Nar du stéller in alarmtiden med 12-timmarsvisning ska du vara noga med att
stalla in formiddag (ingen indikator) eller eftermiddag (P) korrekt.

Nar du har stéllt in alarmtiden trycker du A fér att aterga till Alarmfunktionen.

»
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Att testa alarmets ljudsignal

Tryck och hall inne B i Alarmfunktionen for att testa alarmets ljudsignal.

* Observera att ON/OFF-instéliningen for alarmet och timsignalen &ven andras nér
du trycker B.

3. Tryck D for att 6ka véardet eller B for att minska det. Tryck och hall inne nagon av
knapparna for att dndra valet med hog hastighet.
* Tryck D och B samtidigt for att nollstélla starttiden till 0:00’ 00”.
« For att ange nedrékningens startvarde till 24 timmar ska du stélla in 0:00’ 00”.
4. Nér du har stallt in nedrakningens starttid trycker du A tva ganger for att aterga till
Nedrakningsalarmfunktionen.

Att 2] nedrékning ‘met
1. Tryck D i Nedrakningsalarmfunktionen for att starta nedrakningsalarmet.
2. Tryck D igen for att stoppa nedrakningsalarmet.
* Du kan ateruppta nedréakningsalarmets funktion genom att trycka D.
3. Stoppa nedrakningsalarmet och tryck sedan B for att aterstalla nedrakningstiden
till startvardet.
 Nar nedrakningen nar noll ljuder ett alarm i 10 sekunder eller tills du stoppar alarmet
genom att trycka pa valfri knapp. Nedrakningen stoppas och nedrékningstiden
aterstalls automatiskt till startvardet efter att alarmet stoppat.

(a) Tidtagning

D D D D B
Start Stopp Omstart Stopp Nollstall
(b) Métning av mellantid
D B B D B
Start Mellantid Fortsatt Stopp Nolistall
tidtagning
(c) Mellantid och tva sluttider
D B D B B
Start Mellantid Stopp Fortsatt Nolistall
Forsta I6paren Andra I6paren tidtagning
imal. imal. Registrera den

Registrera den andre Iparens
forste loparens tid. tid.

Alarmfunktion

Alarm pa-indikator ~ Nér det dagliga alarmet &r pa aktiveras ett alarm
(20-sekunders ljudsignal eller 10-sekunders
vibrationssignal) pa installd tid varje dag. Tryck pa valfri
knapp for att stoppa alarmet nar det har bérjat ljuda. Nar
Akluell tid Timsignalen &r aktiverad piper klockan varje hel timme.

Att stélla in alarmtiden
O O . Tryck och hall inne A tills timsiffrorna bérjar blinka pa
G h P ) .

S Su displayen. Timsiffrorna blinkar eftersom de &r valda.
« Detta aktiverar det Dagliga alarmet automatiskt.
. Tryck C for att andra valet i féljande ordning.

C

Timsignal pa-
indikator

©

Minuter
Timmar
E-16
Att akti i det iga alarmet och timsignalen

Tryck B i Alarmfunktionen fér att &ndra det dagliga alarmets och timsignalens status i

féljande ordning.

Bada OFF Endast Endast Bada ON
dagligt alarm timsignal

B

 Alarm péa-indikatorn (4®) och Timsignal pé-indikatorn (.) visas pa displayen i alla
funktioner nér de ar aktiverade.
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Viérldstidfunktion
Aktuell tid Med Vaérldstidfunktionen kan du halla reda pa tiden i en

annan tidszon. Du kan &ven vélja tidvisningsformatet
; Att stélla in Vérldstiden

(12- eller 24-timmarsvisning) separat fran
E o 1. Tryck och hall inne A i Vérldstidfunktionen. Timsiffrorna
=)

58 50

Tidvisningsfunktionen.
blinkar pa displayen eftersom de ar valda.
2. Tryck C for att &ndra valet i féljande ordning.

Minuter © c

3. Tryck D for att 6ka de valda siffrorna eller B for att
minska dem. Tryck och hall inne nagon av knapparna
for att &ndra valet med hég hastighet.

4. Néar du har stallt in tiden trycker du A for att aterga till Varldstidfunktionen.
E-20
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« Sekundrakningen i Varldstidfunktionen och Tidvisningsfunktionen &r synkroniserade.
* Tryck B for att véxla mellan 12- och 24-timmarsvisning i Varldstidfunktionen.

E-21

Vérldstid
Ovrigt: LED (light-emitting diode); Vibrationsalarm
Batteri: Ett litiumbatteri (typ: CR2032)
Batterilivslangd: 10 ar under féljande forhallanden:
* Belysning ténd under 2 sekunder per dag
* En alarmfunktion per dag
Observera: En alarmfunktion ar ett 20-sekunders ljudalarm eller ett 10-sekunders
vibrationsalarm.
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Forsiktighetsatgarder

Vattenbestéandighet
« Foljande géller for klockor med markeringen WATER RESIST eller WATER
RESISTANT pé bakstycket.

Forbéttrad vattenbesténdighet vid daglig
anvandning

5 atmosférer | 10 atmosfarer | 20 atmosférer

P& klockans Ingen

Markering | framsida eller BAR- 5BAR 10BAR 20BAR
bakstycke markering
Handtvatt, regn Ja Ja Ja Ja

Exempel | Vattenrelaterat

padaglig |arbete, simning Nej Ja Ja Ja
anvandning [ Vindsurfing Nej Nej Ja Ja
Sportdykning Nej Nej Ja Ja

E-25

« En utbildad tekniker vet hur klockans vattenbesténdighet testas nar du byter ut
batteriet. Nar batteriet ska bytas ut maste specialverktyg anvandas. Du ska alltid
vénda dig till din aterforsaljare eller ett auktoriserat CASIO servicecenter for att byta
ut batteriet.

* Vissa vattenbesténdiga klockor har eleganta laderarmband. Undvik simning,
diskning eller andra aktiviteter som far laderarmbandet att komma i direkt kontakt
med vatten.

* Glasets insida kan imma igen nér klockan exponeras for plétsliga temperaturfall. Om
imman férsvinner relativt snabbt bér detta inte leda till nagra problem med klockan.
Om imman inte férsvinner eller om vatten har tréngt in i klockan ska du lamna in den
pa reparation omedelbart.

* Om du fortsétter att anvanda klockan med vatten inuti, kan detta skada de
elektroniska och mekaniska delarna, urtavlan osv.

« Din vattenbestandiga klocka har testats enligt den internationella organisationen for
standardiseringsbestammelser 1ISO2281 och FTC (USA) "GUIDE FOR THE WATCH
INDUSTRY”, Guide 5.
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felaktigt pa andra satt.

* Om du lamnar klockan i ett omrade som &r varmare &n +60 °C (140 °F) under langa
perioder kan det leda till problem med dess LCD-display. LCD-displayen kan bli
svar att lasa av vid temperaturer som &r lagre an 0 °C (32 °F) eller hogre &n +40 °C
(104 °F).

Stoétar

« Din klocka &r konstruerad for att tala stétar som orsakas av normal daglig
anvandning och lattare aktiviteter sasom att spela tennis eller kasta boll m.m. Om du
daremot tappar klockan eller pa andra satt utsatter den for kraftiga stotar kan detta
leda till funktionsfel.
Observera att klockor med stbttalig utformning (G-SHOCK, Baby-G, G-ms) kan
baras nar du anvander en motorsag och vid andra aktiviteter som orsakar kraftiga
vibrationer, eller nar du utdvar pafrestande sportaktiviter som t.ex. motocross.

E-29

Specifikationer

Exakthet vid normal temperatur: +30 sekunder i manaden
Tidvisning: Timmar, minuter, sekunder, pm (P), veckodag, manad och dag
Tidssystem: 12- och 24-timmarsvisning
Kalendersystem: Helautomatisk férprogrammerad kalender fran 2000 till 2099
Nedréakningsalarm
Méatenhet: 1/10-dels sekund
Instéliningsintervall for starttid: 1 sekund till 24 timmar
Stoppur
Méatenhet: 1/100-dels sekund
Méatkapacitet: 23 timmar, 59 minuter och 59,99 sekunder
Maétfunktioner: Tidtagning, mellantid och tva sluttider
Ovrigt: Auto-start
Alarm: Dagligt alarm, timsignal
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¢ Anvénd inte denna klocka for djupdykning eller andra typer av dykning som kréver
luftbehallare.

« Klockor som inte har markeringen WATER RESIST eller WATER RESISTANT pa
bakstycket &r inte skyddade mot paverkan fran svett. Undvik att anvanda sadana
klockor under férhallanden dar de utsétts fr stora mangder svett, fukt eller direkt
vattensténk.

* Aven om en klocka &r vattenbesténdig ska du inte anvanda knapparna eller kronan
nar den ar nedsankt i vatten eller vat.

* Aven om en klocka &r vattenbesténdig ska du undvika att béra den néar du badar
eller i omraden dar rengéringsmedel anvands (tval, schampo osv.). Sadan
férhallanden kan minska vattenbestandigheten.

* Néar klockan har sénkts ned i havsvatten ska du anvénda sétvatten for att skélja bort
allt salt och smuts fran klockan.

« For att bibehalla klockans vattenbestandighet ska du byta ut tatningarna regelbundet
(omkring vartannat/vart tredje ar).

E-26

Armband

« Om du spanner armbandet for hart kan det f& dig att svettas och leda till hudirritation
pa grund av att luften inte kan passera under armbandet. Spann inte armbandet
fér hart. Det bér finnas utrymme nog att stoppa in ditt finger mellan bandet och
handleden.

« Forslitning, rost eller korrosion kan fa armbandet att ga sénder och darmed leda
till att klockan faller av din handled och tappas bort. Se till att skéta armbandet
noga och halla det rent. Om du upptécker sprickor, missfargning, glapphet eller
andra problem med armbandet ska du omedelbart kontakta din aterforséaljare eller
ett auktoriserat CASIO servicecenter for att kontrollera, reparera eller byta ut det.
Observera att du kommer debiteras for eventuell reparation eller erséttning av
armbandet.

Temperatur

* Lamna aldrig klockan pa instrumentbradan i en bil, i narheten av ett varmeelement
eller pa nagon annan plats dar den utséatts fér mycket hoga temperaturer. Lamna
heller inte klockan pa platser dar den utsatts fér mycket laga temperaturer. Extrema
temperaturer kan fa klockan att ga saktare eller snabbare, att stanna eller fungera

E-28

Magnetism

« Aven om magnetism normalt sett inte paverkar din klocka bér du undvika mycket
kraftig magnetism (fran t.ex. medicinsk utrustning), eftersom den kan orsaka
funktionsfel och skada de elektroniska delarna.

Elektrostatisk laddning

« Om klockan utsatts fér mycket kraftig elektrostatisk laddning kan den visa fel tid.
Mycket kraftig elektrostatisk laddning kan &ven skada de elektroniska delarna.

« Elektrostatisk laddning kan fa displayen att bli tillfalligt tom eller orsaka en
regnbagseffekt pa displayen.

Kemikalier

« Lat inte klockan komma i kontakt med thinner, bensin, I6sningsmedel, oljor eller
fetter samt rengéringsmedel, bindemedel, malarfarger, mediciner eller kosmetika
som innehaller sadana bestandsdelar. | annat fall kan héljet, hartsarmbandet,
laderarmbandet eller andra delar missféargas eller skadas.

E-30
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Forvaring
* Om du inte tanker anvanda klockan under en langre tid ska du noggrant torka bort
all smuts, svett och fukt samt férvara den pa en sval och torr plats.

E-31

 Kontakta ett auktoriserat CASIO servicecenter for att byta ut hartsdelar. Observera
att du kommer debiteras for bytet av delar.

Armband av akta lader och konstlader

* Om du later en fuktig klocka komma i kontakt med andra féremal under en langre tid
eller forvarar den tillsammans med andra féremal, kan de farga av sig pa klockans
armband av &kta lader eller konstlader. Torka av klockan noga innan du férvarar den
och se till att den inte kommer i kontakt med andra féremal.

* Om du lamnar laderarmbandet pa en plats dar det exponeras for direkt
solljus (ultravioletta stralar) under en langre tid eller inte torkar bort smuts fran
laderarmbandet under en léngre tid kan det bli missfargat.

Viktigt!

* Om armband av akta lader eller konstlader utsatts for gnidning eller blir
nedsmutsade kan detta orsaka fargéverforing eller missfargning.

Display
* Det kan vara svart att Iasa av displayfigurerna nar du ser klockan fran en vinkel.

Observera att CASIO COMPUTER CO., LTD. inte patar sig nagot ansvar for skada
eller forlust som drabbar dig eller tredje part till foljd av anvandning av eller fel pa
denna produkt.
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* Kom ih&g att du bar klockan direkt mot huden, precis som ett kladesplagg. Déarfor
bér du alltid halla klockan ren. Anvénd en ren, absorberande trasa for att torka bort
smuts, vatten eller andra fraimmande féremal fran holjet och armbandet.

Faror férenade med otillracklig skétsel av klockan

Rost

« Aven om klockans rostfria stél &r mycket rostbestandigt, kan rost bildas om klockan
inte rengdrs nar den blir smutsig. Om smuts hindrar syre fran att komma i kontakt
med metallen bryts metallytans oxideringslager ner, vilket leder till rostbildning.

« Aven om metallytan verkar ren kan svett och rost i sprickor smutsa ner dina kladers
armar, orsaka hudirritation eller till och med stéra klockans funktion.

Fortida slitage

* Om du lamnar svett eller vatten pa ett hartsarmband eller férvarar det i ett mycket
fuktigt omrade kan detta leda till fortida slitage, skaror eller brott.

Hudirritation

E-37

« Denna typ av testbatteri kan ta slut snabbare an batteriets normala livslangd som
anges i bruksanvisningen. Observera att du kommer debiteras for bytet av detta
batteri, &ven om det &ger rum under klockans garantitid.

Lag batteriniva

« Lag batteriniva indikeras av helt felaktig tidvisning, nér displayinnehallet &r otydligt,
eller nar displayen blir tom.

» Om klockans funktioner anvands medan batterinivan &r 1ag kan detta leda till
funktionsfel. Byt ut batteriet s& snart som mégjligt.

E-39

Hartsdelar

* Om du later en fuktig klocka komma i kontakt med andra féremal under en langre
tid, eller forvarar den tillsammans med andra féremal, kan de farga av sig pa
klockans hartsdelar. Torka av klockan noga innan du férvarar den och se till att den
inte kommer i kontakt med andra féremal.

* Om du Iamnar klockan pé en plats dér den exponeras for direkt solljus (ultravioletta
stralar) under en langre tid eller inte torkar bort smuts fran klockan under en langre
tid kan den bli missfargad.

« Friktion som orsakas av vissa férhallanden (frekvent utvandig kraft, ihallande
gnidning, stotar, osv.) kan fa klockans fargade delar att missfargas.

« Om det finns tryckta figurer pa armbandet kan dessa missfargas om det tryckta
omradet utsétts for kraftig gnidning.

* Om du inte torkar bort smuts fran klockan under en langre tid kan de fluorescerande
fargerna blekna. Skolj bort smutsen med vatten sa snart som majligt och torka
sedan klockan.

* Halvgenomskinliga hartsdelar kan missfargas av svett och smuts, samt om de
utsétts fér hdéga temperaturer under en langre tid.
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Metalldelar

* Om smuts inte avlagsnas ordentligt fran ett metallarmband kan rost bildas, &ven
om armbandet &r av rostfritt stal eller platerat. Om klockan exponeras for svett eller
vatten ska du torka av den noggrant med en mjuk, absorberande trasa och sedan
férvara den pa en vélventilerad plats for att torka.

« Nar armbandet ska rengéras anvénder du en mjuk tandborste eller liknande
verktyg for att skrubba av det med en svag I6sning av vatten och ett milt, neutralt
rengdringsmedel. Var férsiktig sa att I6sningen inte kommer pa klockans hélje.

Bakterie- och luktresistent armband

« Det bakterie- och luktresistenta armbandet skyddar mot lukter som beror pa
bakteriebildning fran svett, vilket garanterar god komfort och hygien. Fér att
sakerstélla att armbandet har hogsta méjliga bakterie- och luktresistens ska du se
till att halla armbandet rent. Anvand an absorberande, mjuk trasa for att torka bort
smuts, svett och fukt fran armbandet. Det bakterie- och luktresistenta armbandet
hammar bildningen av organismer och bakterier. Det skyddar inte mot utslag som
beror pa allergisk reaktion osv.
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Skétsel

Ta hand om din klocka

* Smutsiga eller rostiga héljen eller armband kan smutsa ner dina kladers armar,
orsaka hudirritation eller till och med stéra klockans funktion. Se till att héljet och
armbandet alltid &r rena. Rostbildning kan ofta uppsta nar klockan har kommit i
kontakt med havsvatten och sedan inte rengjorts.

« Ibland kan ett flackigt monster uppsta pa hartsarmbandets yta. Detta paverkar
varken huden eller kladerna. Rengér armbandet genom att torka av det med en
trasa.

« Se till att halla laderarmband rena genom att torka av dem med en torr trasa. Normal
daglig anvandning kan f& bade harts- och laderarmband att bli slitna och spricka
med tiden.

« Om ditt armband blir mycket slitet eller sprucket ska du byta ut det mot ett nytt.
Vand dig till din aterforsaljare eller ett auktoriserat CASIO servicecenter for att byta
ut armbandet. Observera att du kommer debiteras for bytet av armband, &ven om
klockan fortfarande tacks av garantin.
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 Personer med kanslig hud eller som &r i daligt fysiskt skick kan drabbas av
hudirritation nar de béar klockan. Dessa personer bor vara extra noga med att halla
sina lader- eller hartsarmband rena, eller byta till ett metallarmband. Om du drabbas
av utslag eller annan hudirritation ska du omedelbart ta av dig klockan och kontakta
en hudvardsspecialist.

Batteribyte

« L&t din aterforsaljare eller ett auktoriserat CASIO servicecenter utféra batteribytet.

 Batteriet ska endast bytas ut mot den typ som anges i denna bruksanvisning.
Anvandning av annan batterityp kan orsaka funktionsfel.

* Nér batteriet byts ut bér du dven begéra att klockans vattenbestéandighet testas.
Observera att du kommer debiteras separat for testet av vattenbestandigheten.

Medfdljande batteri
* Batteriet som sitter i din klocka vid inkopstillfallet anvands for funktions- och
prestandatester i fabriken.
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SERVICE
KETONIC AB

Tele: 0515-421 09
Mail: service @ketonic.se
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